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 National Legal Framework 

Overview of National Legal Framework in Hungary 

 

National legislation: 

X Specific law/provision criminalising FGM/C  

X Provides a definition of FGM/C 

✓ Criminalises the performance of FGM/C 

✓ Criminalises the procurement, arrangement and/or assistance of acts of FGM/C 

✓ Obligation to report incidents of FGM/C to the authorities 

✓ Criminalises the participation of medical professionals in acts of FGM/C 

X Extraterritorial application regardless of double criminality 

Introduction 
Hungary is a country in eastern Europe with an estimated population of 9.7 million.1  Hungary is a unitary 

republic with a parliamentary democracy and a civil-law legal system. 

FGM/C Prevalence  

There is no recent or representative data available on the prevalence of female genital mutilation/cutting 

(FGM/C) among women and girls living in Hungary, nor on the number of girls up to the age of 18 at risk of 

FGM/C. 

The European Institute for Gender Equality does mention a study that collected data in 2008, which 

estimated the number of women and girls living in Hungary who had undergone FGM/C to be between 170 

and 350.2 

National Legal Framework 

General/Specific Law 

There is no specific law or provision criminalising FGM/C in Hungary, nor has 28 Too Many encountered any 

statements by the Hungarian Government condemning FGM/C or confirming the application of general 

criminal law to it. 

However, Hungary has ratified conventions condemning FGM/C, and general criminal law does implicitly 

apply to it.  FGM/C could be qualified as ‘assault’ under Article 164 of Act C of the Criminal Code of the 

Republic of Hungary (2012) (the Criminal Code) or as ‘abuse of a minor’ under Article 208, depending on 

the age of the victim, the relationship between victim and perpetrator and the consequences.  

Article 164(1) of the Criminal Code defines ‘assault’ as harming the physical integrity or health of another.  

This definition would cover all types of FGM/C.  There are two basic forms of assault, depending on the 

consequences: 
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• assault inflicting minor bodily harm under Article 164(2), when the injury or illness caused by the assault 

is healed or cured within eight days; and 

• assault inflicting grievous bodily harm under Article 164(3), when the injury or illness takes more than 

eight days to heal or be cured.  

Article 164(4) provides that the following are aggravating circumstances in cases of assault inflicting minor 

bodily harm: 

• the perpetrator is motivated by a vile motive or purpose; 

• the crime was committed against a person who is incapable of defence or of expressing their will; and 

• the crime was committed against a person who has limited ability to prevent the offence due to their 

old age or disability. 

Article 164(6) provides that the following are aggravating circumstances in cases of assault inflicting 

grievous bodily harm:  

• the perpetrator is motivated by a vile motive or purpose; 

• the crime was committed against a person incapable of defence or of expressing their will; 

• the crime was committed against a person who has limited ability to prevent the offence due to their 

old age or disability; 

• the crime causes permanent disability or serious impairment of health; and 

• the crime was committed with particular cruelty. 

Furthermore, under Article 164(8), the sentence of the crime will be more severe if the assault inflicting 

bodily harm caused danger to life, or death. 

How quickly wounds heal and what further complications victims may experience depends on the type of 

FGM/C and the circumstances surrounding the act.  However, those complications may also be qualified as 

‘serious impairment of health’, which, when caused by inflicting grievous bodily harm, is an aggravating 

circumstance under Article 164(6)(d), as detailed above.  When it is caused by inflicting minor bodily harm, 

a serious impairment to health is classed as a separate form – a more severely punishable form of assault 

under Article 164(5).  

It is important to note that the crime of assault inflicting minor bodily harm can only be committed 

intentionally; however, assault inflicting grievous bodily harm can be committed either intentionally or 

negligently. 

Under Hungarian law the victim cannot give consent to assault inflicting bodily harm, except in a few cases 

that do not apply to FGM/C. 

It could also be possible to prosecute FGM/C under Article 208 as ‘abuse of a minor’.  Article 208 describes 

endangering a minor as violating the obligations arising from the duty of rearing, supervising or caring for 

a minor by a person obliged to this, and thereby endangering the physical, intellectual, moral or mental 

development of the minor.  

Definition of FGM/C  

The law does not contain a definition of ‘FGM/C’; nor has 28 Too Many been able to find any government 

source defining it. 
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Women and Girls of All Ages  

The performance of FGM/C on women and girls of all ages has been criminalised in Hungary.  The law does 

not contain an age restriction for the victim of assault under Article 164 of the Criminal Code, while age 

can be an aggravating circumstance under Articles 164(4)(c) and 164(6)(c). 

Procuring, Aiding and Abetting  

Procuring, aiding and abetting FGM/C are criminalised in Hungary through general criminal law. 

Article 12 of the Criminal Code provides that a crime can be committed as a ‘perpetrator’ (offender, indirect 

offender or aider) or as an ‘accomplice’ (instigator or abettor). 

Article 13(1) classifies the person who commits the crime as an ‘offender’.  If the offender uses a person who 

cannot be held criminally liable (due to age, mental status, etc) to commit an intentional offence, that person 

qualifies as an ‘indirect offender’ pursuant to Article 13(2).  Article 13(3) qualifies a person who knowingly 

and voluntarily participates in an offence jointly with others, in full knowledge of each other’s activities, as a 

‘co-perpetrator’. 

Someone who procures FGM/C would, in any case, qualify as an ‘instigator’.  Article 14(1) describes an 

‘instigator’ as being a person who intentionally persuades another person to commit an offence. 

Aiding FGM/C would most likely qualify someone as an ‘accomplice’ under Article 14(2).  Under Article 

14(2), a person who knowingly and voluntarily helps another person to commit an offence is an accomplice. 

Article 14(3) prescribes that all contributors to an offence may receive the same sentence as the 

perpetrator.  The sentence may be mitigated under Article 82, but that is up to the discretion 

of a court.  

Allowing the Use of Premises 

Allowing the use of premises for the purpose of FGM/C is (most likely) criminalised in Hungary through 

general criminal law.  Allowing the use of premises could qualify as knowingly and voluntarily helping 

another to commit an offence; thus, someone who allows the use of premises would be an accomplice under 

Article 14(2) of the Criminal Code. 

Providing or Possessing Tools 

Providing (specific) tools for the purpose of FGM/C is (most likely) criminalised in Hungary through general 

criminal law.  Providing (specific) tools could qualify as knowingly and voluntarily helping another to commit 

an offence; thus, someone who provides (specific) tools would be an accomplice under Article 14(2) of the 

Criminal Code. 

Possessing (specific) tools for the purpose of FGM/C may be a criminal offence in Hungary, but only if the 

specific instance of FGM/C qualifies as assault inflicting grievous bodily harm as set out in Article 164(3) or 

Article 164(6).  Article 164(7) criminalises preparing an assault inflicting grievous bodily harm, and 

possessing (specific) tools for the purpose of FGM/C could qualify as ‘preparing’.  However, it is not always 

clear whether a specific instance of FGM/C would be qualified as minor or grievous 

bodily harm.  

Obligation to Report FGM/C  

In Hungary, there is a general obligation to report FGM/C, depending on how long it takes for the injuries to 

heal, under the Act on the Protection of Health Data and Related Personal Data (the Medical Data Act). 
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Article 24(1) of the Medical Data Act prescribes that a physician is obligated to immediately notify the 

authorities of a person’s identity if the physician has been treating this person for an injury that is taking 

more than eight days to heal and the physician presumes the injury is the result of a criminal offence. 

Article 24(3) of the Medical Data Act prescribes that a physician is also obligated to notify child welfare 

services without delay if the injury of a child is presumed to be the result of abuse or neglect, or if the 

physician becomes aware of circumstances indicating abuse or neglect of the child.  

Under Article 17(2) of the Act on the Protection of Children and the Administration of Guardianship 

(the Child Protection Act), all the professionals listed in Article 17(1) of the Child Protection Act are obligated 

to notify child welfare services of a child’s vulnerability.  This may also apply in the case of planned FGM/C. 

Medicalised FGM/C 

Medicalised FGM/C is criminalised in Hungary through general criminal law.  It would most likely be 

prosecuted as ‘assault’ under Article 164 of the Criminal Code. 

Although there is a specific provision on quackery, Article 187 of the Criminal Code, it is not likely that 

medicalised FGM/C would be seen as a recognised medical service, and there is no provision on medical 

malpractice by a licensed professional. 

Extraterritoriality 

The Criminal Code extends extraterritorial application of Hungarian criminal law to the commission of 

FGM/C abroad.  Articles 3(1)(c) and 3(2)(b) prescribe that Hungarian criminal law applies to FGM/C 

committed abroad, regardless of double criminality, if either the perpetrator or the victim is a person with 

Hungarian nationality.  

Article 3(2)(a)(aa) prescribes that, if both the perpetrator and the victim do not have Hungarian nationality, 

Hungarian criminal law only applies if the offence is also punishable under the laws of the country in which 

it was committed (requirement of double criminality).  This can be problematic in the case of FGM/C because, 

presumably, this applies in cases where both perpetrator and victim are residents of Hungary, but do not 

(yet) have Hungarian nationality. 

Penalties 

There are differing penalties for FGM/C in Hungary, depending on the consequences of the specific instance 

of FGM/C and the characteristics of the victim.  

• Article 164(2) of the Criminal Code prescribes a sentence of up to two years’ imprisonment for 

inflicting minor bodily harm. 

• Article 164(4)(b) of the Criminal Code prescribes a sentence of up to three years’ imprisonment for 

inflicting minor bodily harm if the victim was incapable of preventing the offence due to age or infirmity. 

• Article 164(5) of the Criminal Code prescribes a sentence of one- to five-years’ imprisonment for 

inflicting minor bodily harm causing permanent disability or serious impairment of health.  

• Article 164(3) of the Criminal Code prescribes a sentence of up to three years’ imprisonment for 

inflicting grievous bodily harm. 

• Article 164(6) of the Criminal Code prescribes a sentence of one- to five-years’ imprisonment for 

inflicting grievous bodily harm if:  

o the victim was incapable of preventing the offence due to age or infirmity under (c);  
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o it caused permanent disability or serious impairment of health under (d); 

o it was committed with particular cruelty under (e).  

• Article 208 of the Criminal Code prescribes a sentence of one- to five-years’ imprisonment for 

endangering a minor who the perpetrator is obligated to care for. 

Those who procure FGM/C are liable to the same punishment as the direct perpetrator, either as a ‘co-

perpetrator’ under Article 13(3) or as a ‘contributor’ under Article 14(3). 

Those who aid in and abet FGM/C are liable to the same punishment as the perpetrator, as ‘contributors’ 

under Article 14(3).  It is up to the discretion of a court if the sentences of contributors are mitigated.  

Article 164(7) prescribes a sentence of up to one year of imprisonment for preparing to inflict grievous 

bodily harm.  

Protection  
Protecting Uncut Girls and Women 

Uncut girls can be protected through child protection laws in general civil law. 

Article 5(n) of the Child Protection Act defines the ‘vulnerability’ of a child as a condition resulting from 

conduct, omission or circumstance in which the child’s physical, mental, emotional or moral development is 

hindered or prevented.  This could apply to uncut girls who are under serious threat of undergoing FGM/C. 

Article 14(1) prescribes that child protection shall be aimed at, inter alia, preventing and eliminating 

‘vulnerability’.  Article 15(4) prescribes that, to that end, the authorities can order certain measures to 

protect a child’s welfare, such as taking the child into protection, temporary out-of-home placement or 

taking the child into care.  The welfare services can provide support services.  

There are no specific or general laws protecting uncut women, aside from general criminal law. 

 Implementation of The Law 

Court Cases 

There are no Hungarian court cases in relation to FGM/C known to 28 Too Many. 
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 Conclusions and Recommendations 

Conclusions 

FGM/C is not explicitly criminalised in Hungary through a specific law, provision or governmental 

declaration.  However, Hungary has ratified conventions condemning FGM/C (not the Istanbul Convention, 

however) and general criminal law does implicitly apply to the practice.  

Consequently, the law does not contain a definition of ‘FGM/C’ and it is not clear whether all types of 

FGM/C would fall under general assault laws.  

Procuring, aiding and abetting FGM/C would be criminalised through general laws on participation in 

offences.  

There is an obligation to report FGM/C to the authorities for physicians, if the wounds take longer than 

eight days to heal.  There is a general obligation for anyone to report a child’s vulnerability to the authorities.  

This could apply in cases of planned FGM/C. 

The Criminal Code extends extraterritorial application of Hungarian laws to the performance of FGM/C 

abroad, regardless of double criminality, if either the perpetrator or victim has Hungarian nationality. 

Recommendations 

We urge Hungary to ratify the Istanbul Convention.  

We recommend that Hungary order an inquiry into the number of girls and women possibly at risk of FGM/C.  

We also recommend that Hungary issue a governmental declaration confirming the application of criminal 

law to FGM/C, including a definition of FGM/C that corresponds to the WHO’s and specifying that FGM/C 

is a criminal offence if performed on a woman or girl of any age, regardless of (perceived) consent (especially 

in the case of a minor). 

Finally, we recommend that Hungary also extend extraterritorial application, regardless of double criminality, 

to cases where either the perpetrator or the victim is a habitual resident of Hungary.  
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 Appendix I: International and Regional 
Treaties 

 

HUNGARY Signed Ratified/ 

Acceded 

Reservations on 

reporting? 

International 

International Covenant on Civil & Political Rights 

(1966) (ICCPR)3 

✓ 

1969 

✓ 

1974 

No 

International Covenant on Economic, Social & 

Cultural Rights (1966) (ICESCR)4 

✓ 

1969 

✓ 

1974 

No 

Convention on the Elimination of All forms of 

Discrimination Against Women (1979) (CEDAW)5 

✓ 

1980 

✓ 

1980 

No 

Convention on the Rights of the Child (1989) (CRC)6 ✓ 

1990 

✓ 

1991 

No 

Regional 

Istanbul Convention7 ✓ 

2014 
X N/A 

European Convention on Human Rights8  ✓ 

1990 

✓ 

1992 

No 

 

‘Signed’:  a treaty is signed by countries following negotiation and agreement of its contents. 

‘Ratified’:  once signed, most treaties and conventions must be ratified (i.e. approved through the 

standard national legislative procedure) to be legally effective in that country. 

‘Acceded’:  when a country ratifies a treaty that has already been negotiated by other states. 
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 Appendix II: National Laws 

Criminal Code 

Art. 3 
(1)  A magyar büntető törvényt kell alkalmazni 

a)  a belföldön elkövetett bűncselekményre, 

b)  a Magyarország területén kívül tartózkodó magyar felségjelű úszólétesítményen vagy magyar felségjelű légi 

járművön elkövetett bűncselekményre, 

c)  a magyar állampolgár által külföldön elkövetett olyan cselekményre, amely a magyar törvény szerint 

bűncselekmény. 

(2)  A magyar büntető törvényt kell alkalmazni 

a)  a nem magyar állampolgár által külföldön elkövetett cselekményre is, ha az 

aa)  a magyar törvény szerint bűncselekmény, és az elkövetés helyének törvénye szerint is büntetendő, 

ab)  állam elleni bűncselekmény, - kivéve a szövetséges fegyveres erő ellen elkövetett kémkedést és a kémkedést 

az Európai Unió intézményei ellen - tekintet nélkül arra, hogy az az elkövetés helyének törvénye szerint 

büntetendő-e, 

ac)  a XIII. vagy a XIV. Fejezetben meghatározott bűncselekmény, vagy egyéb olyan bűncselekmény, amelynek 

üldözését törvényben kihirdetett nemzetközi szerződés írja elő, 

b)  a magyar állampolgár, a magyar jog alapján létrejött jogi személy és jogi személyiséggel nem rendelkező 

egyéb jogalany sérelmére nem magyar állampolgár által külföldön elkövetett olyan  cselekményre is, amely 

a magyar törvény szerint büntetendő. 

(3)  A (2) bekezdésben meghatározott esetekben a büntetőeljárás megindítását a legfőbb ügyész rendeli el. 

Art. 12  

Elkövető a tettes, a közvetett tettes és a társtettes (a továbbiakban együtt: tettesek), valamint a felbujtó és a bűnsegéd 

(a továbbiakban együtt: részesek) 

Art. 13  
(1)  Tettes az, aki a bűncselekmény törvényi tényállását megvalósítja. 

(2)  Közvetett tettes az, aki a szándékos bűncselekmény törvényi tényállását e cselekményért gyermekkor, kóros 

elmeállapot, kényszer vagy fenyegetés miatt nem büntethető, illetve tévedésben levő személy felhasználásával 

valósítja meg. 

(3)  Társtettesek azok, akik a szándékos bűncselekmény törvényi tényállását egymás tevékenységéről tudva, közösen 

valósítják meg. 

Art. 14  
(1)  Felbujtó az, aki mást bűncselekmény elkövetésére szándékosan rábír. 

(2)  Bűnsegéd az, aki bűncselekmény elkövetéséhez másnak szándékosan segítséget nyújt. 

(3)  A részesekre is a tettesekre megállapított büntetési tételt kell alkalmazni. 

Art. 164  
(1)  Aki más testi épségét vagy egészségét sérti, testi sértést követ el. 
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(2)  Ha a testi sértéssel okozott sérülés vagy betegség nyolc napon belül gyógyul, az elkövető könnyű testi sértés 

vétsége miatt két évig terjedő szabadságvesztéssel büntetendő. 

(3)  Ha a testi sértéssel okozott sérülés vagy betegség nyolc napon túl gyógyul, az elkövető súlyos testi sértés bűntette 

miatt három évig terjedő szabadságvesztéssel büntetendő. 

(4)  A büntetés bűntett miatt három évig terjedő szabadságvesztés, ha a könnyű testi sértést 

 a)  aljas indokból vagy célból, 

 b)  védekezésre vagy akaratnyilvánításra képtelen személy sérelmére, illetve 

 c)  a bűncselekmény elhárítására idős koránál vagy fogyatékosságánál fogva korlátozottan képes személy 

 sérelmére 

követik el. 

(5)  A büntetés egy évtől öt évig terjedő szabadságvesztés, ha a könnyű testi sértés maradandó fogyatékosságot vagy 

súlyos egészségromlást okoz. 

(6)  A büntetés egy évtől öt évig terjedő szabadságvesztés, ha a súlyos testi sértést 

 a)  aljas indokból vagy célból, 

 b)  védekezésre vagy akaratnyilvánításra képtelen személy sérelmére, 

 c)  a bűncselekmény el hárítására idős koránál vagy fogyatékosságánál fogva korlátozottan képes 

 személy sérelmére, 

 d)  maradandó fogyatékosságot vagy súlyos egészségromlást okozva, 

 e)  különös kegyetlenséggel 

követik el. 

(7)  Aki a (3) vagy (6) bekezdésben meghatározott bűncselekményre irányuló előkészületet követ el, vétség miatt egy 

évig terjedő szabadságvesztéssel büntetendő. 

(8)  A büntetés két évtől nyolc évig terjedő szabadságvesztés, ha a testi sértés életveszélyt vagy halált okoz. 

(9)  Aki a súlyos testi sértést gondatlanságból követi el, vétség miatt 

 a)  a (3) bekezdésben meghatározott esetben egy évig, 

 b)  a (6) bekezdés b)-c) pontjában meghatározott esetben három évig, 

 c)  életveszélyes sérülés okozása esetén egy évtől öt évig 

terjedő szabadságvesztéssel büntetendő. 

(10)  A (2) bekezdésben meghatározott bűncselekmény csak magánindítványra büntethető. 

Art. 208  

(1)  A kiskorú nevelésére, felügyeletére vagy gondozására köteles személy - ideértve a szülői felügyeletet gyakorló 

szülő, illetve gyám élettársát, továbbá a szülői felügyeleti jogától megfosztott szülőt is, ha a kiskorúval közös 

háztartásban vagy egy lakásban él -, aki e feladatából eredő kötelességét súlyosan megszegi, és ezzel a kiskorú 

testi, értelmi, erkölcsi vagy érzelmi fejlődését veszélyezteti, bűntett miatt egy évtől öt évig terjedő 

szabadságvesztéssel büntetendő. 

(2)  Ha súlyosabb bűncselekmény nem valósul meg, az (1) bekezdés szerint büntetendő az a tizennyolcadik életévét 

betöltött személy, aki tizennyolcadik életévét be nem töltött személyt 

 a)  bűncselekmény vagy szabálysértés elkövetésére, illetve züllött életmód folytatására rábír vagy 

 rábírni törekszik, 

 b)  bűncselekmény elkövetéséhez felajánl. 
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Medical Data Act 

Art. 24  

(1)  Az érintett első ízben történő orvosi ellátásakor, ha az érintett 8 napon túl gyógyuló sérülést szenvedett és a 

sérülés feltehetően bűncselekmény következménye, a kezelőorvos a rendőrségnek haladéktalanul bejelenti az 

érintett személyazonosító adatait. 

(2)  retracted 

(3)  A kiskorú érintett első ízben történő egészségügyi ellátásakor - a gyermekek védelméről és a gyámügyi 

igazgatásról szóló 1997. évi XXXI. törvény 17. §-ára is tekintettel - az ellátást végző egészségügyi szolgáltató 

ezzel megbízott orvosa köteles az egészségügyi szolgáltató telephelye szerint illetékes gyermekjóléti szolgálatot 

haladéktalanul értesíteni, ha 

a)  feltételezhető, hogy a gyermek sérülése vagy betegsége bántalmazás, illetve elhanyagolás következménye, 

b)  a gyermek egészségügyi ellátása során bántalmazására, elhanyagolására utaló körülményekről 

szerez tudomást. 

(4) Az (1) és (3) bekezdés szerinti adattovábbításhoz az érintett, illetve az adattal kapcsolatosan egyébként 

rendelkezésre jogosult beleegyezése nem szükséges. 

Child Protection Act  

Art. 5  
[. . .] 

(a)  gyermek: a Polgári Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény (a továbbiakban: Ptk.) 2:10. § (1) bekezdése szerinti 

kiskorú, 

(b)  fiatalkorú: az a személy, aki, 

 ba) a szabálysértés elkövetésekor a 14. életévét, 

 bb) a 2013. július 1-jét megelőzően elkövetett bűncselekmény elkövetésekor a 14. életévét, 

 bc) a 2013. június 30-át követően elkövetett bűncselekmény elkövetésekor a 12. életévét 

 betöltötte, azonban a 18. - javítóintézetben történő nevelése esetén a 21. - életévét még nem töltötte be, 

(c)  fiatal felnőtt: az a nagykorú személy, aki a 24. évét nem töltötte be, 

(n)  veszélyeztetettség: olyan - a gyermek vagy más személy által tanúsított - magatartás, mulasztás vagy körülmény 

következtében kialakult állapot, amely a gyermek testi, értelmi, érzelmi vagy erkölcsi fejlődését gátolja vagy 

akadályozza, 

[. . .] 

Art. 14  
(1)  A gyermekek védelme a gyermek családban történő nevelkedésének elősegítésére, veszélyeztetettségének 

megelőzésére és megszüntetésére, valamint a szülői vagy más hozzátartozói gondoskodásból kikerülő gyermek 

helyettesítő védelmének biztosítására irányuló tevékenység. 

(2)  A gyermekek védelmét pénzbeli, természetbeni és személyes gondoskodást nyújtó gyermekjóléti alapellátások, 

illetve gyermekvédelmi szakellátások, valamint e törvényben meghatározott hatósági intézkedések biztosítják. 

(3)  A gyermekvédelmi rendszer működtetése állami és önkormányzati feladat. 
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Art. 15  
[. . .] 

(4)  A gyermekvédelmi gondoskodás keretébe tartozó hatósági intézkedések: 

a)  a hátrányos és halmozottan hátrányos helyzet fennállásának megállapítása, 

b)  a védelembe vétel, 

c)  a családbafogadás, 

d)  az ideiglenes hatályú elhelyezés, 

e)  a nevelésbe vétel, 

f)  a nevelési felügyelet elrendelése, 

g)  az utógondozás elrendelése, 

h)  az utógondozói ellátás elrendelése, 

i)   a megelőző pártfogás elrendelése. 

[. . .] 

Art. 17  
(1)  Az e törvényben szabályozott gyermekvédelmi rendszerhez kapcsolódó feladatot látnak el - a gyermek 

családban történő nevelkedésének elősegítése, a gyermek veszélyeztetettségének megelőzése és megszüntetése 

érdekében - a törvényben meghatározott alaptevékenység keretében 

a)  az egészségügyi szolgáltatást nyújtók, így különösen a védőnői szolgálat, a háziorvos, a 

házi gyermekorvos, 

b)  a személyes gondoskodást nyújtó szolgáltatók, 

c)  a köznevelési intézmények és a szakképző intézmények, 

d)  a rendőrség, 

e)  az ügyészség, 

f)  a bíróság, 

g)  a pártfogó felügyelői szolgálat, 

h)  az áldozatsegítés és a kárenyhítés feladatait ellátó szervezetek, 

i)  a menekülteket befogadó állomás, a menekültek átmeneti szállása, 

j)  az egyesületek, az alapítványok és az egyházi jogi személyek, 

k)  a foglalkoztatás-felügyeleti hatóság, 

l)  a javítóintézet, 

m)  a gyermekjogi képviselő, 

n)  a gyermekvédelmi és gyámügyi feladatkörében eljáró fővárosi és megyei kormányhivatal, 

o)  az állam fenntartói feladatainak ellátására a Kormány rendeletében kijelölt szerv, 

p)  a települési önkormányzat jegyzője, 

q)  a büntetés-végrehajtási intézet, 

r)  a büntetés-végrehajtási pártfogó felügyelők. 

(2)  Az (1) bekezdésben meghatározott intézmények és személyek kötelesek 

a)  jelzéssel élni a gyermek veszélyeztetettsége esetén a gyermekjóléti szolgáltatást nyújtó szolgáltatónál, 
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b)  hatósági eljárást kezdeményezni a gyermek bántalmazása, illetve súlyos elhanyagolása vagy egyéb más, 

súlyos veszélyeztető ok fennállása, továbbá a gyermek önmaga által előidézett súlyos veszélyeztető 

magatartása esetén. 

Ilyen jelzéssel és kezdeményezéssel bármely állampolgár és a gyermekek érdekeit képviselő társadalmi szervezet is 

élhet. 

[. . .] 
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This report analyses and discusses the application of national (criminal) laws to the commission of FGM/C and 

any possible related crimes.  It also explores other legal factors deemed relevant, such as legal obligations to 

report the commission or likely upcoming commission of FGM/C, available legal protective measures for girls 

and women at risk of FGM/C, and any obligations of national governments in relation to FGM/C. 

The initial research conducted for this report consisted of a questionnaire developed by 28 Too Many (part 

of Orchid Project) and Ashurst LLP.  The information contained in the responses to that questionnaire was 

then reviewed by Middelburg Human Rights Law Consultancy, updated and used as the basis of further 

research from relevant sources.  This report is mainly based on primary legal sources such as legislation, 

case law and authoritative literature, but does use secondary sources such as government documents, 

journal articles and newspaper articles.  

This report has been prepared as a work of legal research only and does not represent legal advice in respect 

of any of the laws of Hungary.  It does not purport to be complete or to apply to any particular factual or 

legal circumstance.   It does not constitute, and must not be relied or acted upon as, legal advice or create 

an attorney-client relationship with any person or entity.   Neither 28 Too Many, Orchid Project, Ashurst LLP 

and Middelburg Human Rights Law Consultancy nor any other contributor to this report accepts 

responsibility for losses that may arise from reliance upon the information contained herein, or any 

inaccuracies, including changes in the law since the research was completed in August 2021.   No contributor 

to this report holds himself or herself out as being qualified to provide legal advice in respect of any 

jurisdiction as a result of his or her participation in this project or contribution to this report.  Legal advice 

should be obtained from legal counsel qualified in the relevant jurisdiction/s when dealing with specific 

circumstances.  It should be noted, furthermore, that in many countries there is a lack of legal precedent for 

the penalties laid out in the law, meaning that, in practice, lesser penalties may be applied.  
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